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Jde ahi adelante se comenzé & reformar y poblar muy bien la dicha
ciudad.

Dende 4 dos dias que esto se hizo, vinieron & mi los seiores de
Coatinchan y Guajuta !, y dijéronme que supiese de cierto edmo
todo ¢l poder de Cultia venia sobre los espafioles, y que toda la
tierra estaba llena de los enemigos; y que viese si traerian d sus
mujeres y hijos adonde yo estaba, ¢ si los llevarian 4 la sierra,
porque tenian muy gran temor. E yo les animé, y dije que no
hobiesen ningun miedo, y que se estuviesen en sus casas, y o
hiciesen madanza; y que no holgaba de cosa mas que de ver-
me con los de Cultia en campo, y que estuviesen apercibidos, y
pusiesen sus velas y escuchas por toda la tierra, y en viendo 6
sabiendo que venian los contrarios, me lo ficiesen saber; y asi,
se fueron llevando muy 4 eargo lo que yo les habia mandado. E yo
aquella noche apereibi toda la gente, y puse muchas velas y escu-
chas en todas las partes que era necesario, y en toda la noche
punca dormimos ni entendimos sino en esto. E asi estuvimos es-
perando toda esta noche y dia siguiente, creyendo lo que nos
habian dicho los de Guajuta y Coatinchan, y otro dia supe como
por la costa de la laguna andaban algunos indios de los enemigos
faciendo saltos ? y esperando tomar algunos indios de Tascaltecal
que iban y venian por cosas para el servicio del real; y supe
c6mo se habian eonfederado con dos pueblos sujetos & Tesaico,
que estaban alli junto al agua, para dende alli facer todo el daiio

que pudiesen. E facian para se fortalecer en ellos albarradas y ace-
pe esto, otro dia tomé

(uias y otras cosas para su defensa; é como su
doce de caballo y docientos peonesy dos tiros pequeios de campo,
y fui alli adonde andaban los contrarios, que seria legua y media
e la ciudad. Y en saliendo della topé con ciertas espias de los
enemigos y con otros que estaban en salto, y rompimos por ellos,
y aleanzamos y matamos algunos dellos, y los que quedaron se
echaron al agua, y quemamos parte de aquellos pueblos; y asi,

nos volvimos al aposento con mucho placer y vicloria. E otro dia

tres principales de aquellos pueblos vinieron & pedirme perdon

! Los caciques de Coathlinchan y Huexothla.
? La lagnna de Tezcuco llegaba entonces hasta la misma ciudad, y hoy estd retirada
una legua; pero se advierte que Corlés hizo Jlegar el agua hasta la ciudad, abriendo un

caz 6 acequia para echar en ella los bergantines.
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por lo pasa‘do, y rogéronme que no los destruyese mas, y que ellos
me pronm.tlan de no recibir mas en sus pueblos 4 nin;;;m(!) de |
de Tenuxtitan. E porque estas no eran personas de mucho c *
eran vas’allos de don Fernando, yo les perdoné en nomb?io ’l}i
V.‘ M.; ‘e luego otro dia ciertos indios desta poblacion viniero “
ml'.fnecho descalabrados y maltratados, y dijéronme cémo | nl(i
Méjico y Tenuxtitan habian vuelto 4 su f)ueblo y como en OSIIH:
no hallaron el recibimiento que solian, los hab,k;n malf,ratade 4
llevado presos algunos dellos, y que si no se defendieran. los 0l’l ).Y
varan 4 todos; que me rogaban que estuviese sobre a\'iso, r mL-
N fu cuando los de Tenuxtitan volviesen, yo lo pud;cgg sabi;“-
:ut;luell}))l(()).que los pudiese ir & socorrer; y asi se partieron para
'La genle que habia dejado en la provincia de Tasealtecal I
ciendo los bergantines, tenian nuevas cémo al puerto de la vi:?‘-
d.e la Verael?uz habia llegado una nao, en que venian sinJ los m;
rineros, tremta ¢ cuarenta espaiioles y ocho caballo’s, y algunas
balle§tas y escopetas y pélvora, y cémo no habian sabido c.dm(;
nos iba en la guerra, ni habia seguridad para pasar & nosotros
tenian mucha pena; y que estaban alli detenidos algunos espaﬁole;
que no o§ab'an venir, aunque deseaban traerme tan buena nuemL
Ecdmo.smtld un criado mio, que habia dejado alli, que alrrumt)s-
S€ querian atrever 4 venir donde yo estaba, mands ,apregon;r 80
graves penas, que nadie saliese de alli fasta que yo lo en\'ia;ek"t
manc'iar; Y un mozo mio, como vié que con cosa del mundg ﬁ;
habria mas placer que con saber la venida de la nao y del socorro
que tf'ala, aunque la tierra no estaba segura, de noche se salié y
mlllobz% Tesdico; de que nos espantamos mucho haber llegado vivo‘,
ze cgs;in;t()lsdlgllszlégrilfcer con las nuevas, porque teniamos extrema
; Este mismo dia, muy catélico Seiior, llegaron alli & Tesdico
cllertos' hombres de bien, mensajeros de los de Calco, y dijéronme
como a causa de haberse venido & ofrecer por vasallos de V. M
todf)s los de Méjico y Tenuxtitan venian sobre ellos para los- de;
bruir y matar, y que para ello habian convocado y apercibido &
u.)dos los cercanos 4 su tierra, y que me rogaban que los socor-
rese y ayudase en tan gran necesidad, porque pensaban verse
en grandisimo estrecho si asi no lo hacia. Y certifico 4 V. M
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que, como en la otra velasion eseribl, allende de nuestro trabajo ¥
necesidad, 1a mayor fatiga que tenia mos €ra no poder ayudar y so-
cotrer 4 los indios nuestros amigos, que por ser vasllos de V. M.
eran molestados y trabajados de los de Culda; aunque en esto yo
y los de mi compafia poniamos toda nuestra posibilidad, porque
nos parecia (ue en ninguna cosa podiamos mas servir 4 V.C. M.,

que en favorecer Yy ayudar 4 sus vasallos. Por la coyuntura en

(que estos de Caleo te tomaron, 1O pude hacer con ellos lo que
yo deseaba ; pero dijeles que porque §0 4 la sagon queria enviar
por log bergantines, y para ello tenia apercibidos @ todos 1os de la
provincia de Tascaltecal, de donde se habian de traer en piezas,
teiia necesidad de enviar para ello gente deé caballo y de pié,
no los podia & la sazon ayudar con los mios; que ya sabian que
los fatirales de lag provincias de Guajocingo y de Churultecal
y Guacachula eran vasallos de V. M. y amigos nuestros; que
fuesen & ellos, ¥ de mi parte les rogasen, pues vivian muy cerca
dé s tierra, que los viniesen 4 ayudar y socorrer, ¥ enviasen
alli genle de guarnicion con que pudieseil estar seguros en
tanto que yo los socorria, porque otro remedio al presenté yo 0o
les podia dar, E aunque ellos fio quedaron tan watisfechos como
si les diera algunos espafioles, agtadeciéronmelo, ¥ rogdronme
que porque fuesen ¢reidos les diese una carta mia, ¥ tambien
pard qué con mas seguridad sé 1o Osasen rogar; porque entre
estos dé Chaleo y los de dos provincias de agiiellas, como eran de
diversas parcialidades, habia siempre diferencias. Y estando asi
dando orden en esto , llegaron acaso ciertos mensajeros de las
dichas provincias de Guajocingo y Guacachula !, ¥ sstando presen-
{65 108 de Chaleo, dijeron e6mo los sefiores de aquellas provincias
16 habian visto ni subido de mi después que habia partido de la
provincia de Tascaltecal, cémo quiera que ellos siempre tenian
puestas sus velas por las sierrds y cervos e confinan con su tierra
y sojuzgan las de Méjieo y Tenuxtitan, para que viendo muchas
aliuniadas , que son las sefiales de la guerra, me viniesen & ayudar
y Socorrer con Sus vasallos y genté; y porque de poco acd habian
yisto mas ahumadas gue nunca, veniai & saber como estaba, ¥
& tenia necesidad , para luego proveer de gente de guerra. E yo
se 1o agradeci mueho, y les dije que, bendito nuestro Sefor; 108

i  uajocingo y Huaquechula.

— 183 —
espaﬁoles Y yo estabamos buenos y siempre habiamos habido vi
toria contra los en-emigos; y que demas de holgar 11111(;(110"0?11:]?-
vo[%mta(l ¥ presencia ; que holgaba mas por los confederar y | -&-u-
amigos con los de Chaleo, que estaban presentes; y :10} 13‘{“
rogaba, pues l‘{s unos y los otros eran vasallos de \'f.)Mq uagl" L)b
Ze;l;ﬁguenos amigos, y se ayudasen y socorriesen (:on.t;'aq lo:u(;;
B s o b e
; : IT0, porque i
Ea;e;;z:; s((;br(;.l el]}los; y asi, quedaron l’l’lily ;Imigoo:;lgoﬁ;z‘l&?ra?ll:)i-
e haber estado dos dias alli conmi
0?,1’03, se fueron muy alegres y contentos, y se afm?dfrzg e
rieron los unos 4 los otros. \ oo
est]&)le)z:,lie ;1{ ;;) Z: ;l;a:;i; p;):gue ya sabiamos que los trece bergantines
-y rar, y la gente que los habia de traer
_ y envié & Gonzalo de Sandoval, alguacil mayor, ¢on
quince de caballo y docientos peones para los traer, al cual m"md(-
que des’si';ruyese y asolase un pueblo grande, sujeto 4 esta cinld*ld
de Tesdico, que linda con los términos de la provincia de Tum;I
t,ecal , porque I?s naturales dél me habian muerto cinco d(; cal')all(n;
?a c;zx(‘ieal:ltadi G;g:iz Et.agles, que venian de la villa de la Veracruz 4
S r I :1‘, .c.uando yo estapa cercado en ella, no
ey vg an traicion se nos .habla de hacer; y eémo al
s g ezlentrarr‘los en Tesdico hallamos en los adora-
oy pié:q:l ;in(o e lahcmdad los cileros de los cinco caballos
TR munsly : errad'uras cosidos, y tan bien adobados
S (c 0 lo [z]udleran haf}er-, Yy en §ef1al de victoria,
o sag;:yef (;)sas etlosl espanoles ofrecidas 4 sus idolos,
— sacriﬁc.ada - t. léues ros campaileros y hermanos derra-
R (l]m odas aqtlellas torres y mezquitas, fué cosa
i tmj(iml-es ?os renoyd todas nuestras tribulaciones pa-
o .a( . l(e aqlfel‘pueblo y de ?tms & ¢él comarcanos,
= recﬂ)imienm{ 0s lcrlstmn(is por alli pasaron, hiciéronles
e v mmc,ap'jral os asegurar y h.acer en ellos la mayor
i )ié.,et'u_zo, p01'§1ue abajando por una cuesta y
i pOdjm‘] ;J', _Iaiemlo los caballos de diestro, de manera
RS poges. l.!?wc 'ar dellos, puestos los enemigos en ce-
i p y de otra del mal paso, los tomaron en medio,
nataron, y dellos tomaron # vida para traer & Tesdico 4
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los corazones delante de sus idolos; y esto
parece que fué asi, porque cuando el dicho alguacil mayor por
alli pasé’, ciertos espaiioles que iban con él, en una casa de un
pueblo que esta entre Tesico, y aquel donde mataron y prendie-
ron los cristianos, hallaron en una pared blanca escritas con car-
bon estas palabras : « Aqui estuvo preso el sin ventura de Juan
Yuste », que era un hidalgo de los einco de caballo: que sin duda
fué cosa para quebrar el corazon 4 los que lo vieron. Y llegado el
dicho alguacil mayor & este pueblo, eémo los naturales dél cono-
cieron su gran yerro y culpa, comenzaron 4 ponerse en huida, y
los de caballo y los peones espaitoles y indios nuestros amigos si-
guieron el alcance, y mataron muchos , y prendieron y cautivaron
muchas mujeres y nifios, que se dieron por esclavos; aunque mo-
vido 4 compasion, no quiso Sandoval matar ni destruir cuanto pu-
diera, y aun antes quede alli partiese hizo recoger la gente que que-
daba, y que se viniesen & su pueblo ; y asi, estd hoy muy poblado
y arrepentido de lo pasado. El dicho alguacil mayor pasé adelante
cinco ¢ seis leguas & una poblacion de Tascaltecal , que es la mas
junta 4 los términos de Culéa, y alli hallé & los espaiioles y gente

s bergantines. E otro dia que lleg6 , partieron de alli
la cual traian con mucho concierto

sacrificar y sacarles

que traian lo

con la tablazon y ligazon dellos,
mas de ocho mil hombres, que era cosa maravillosa de ver y asi
tas diez y ocho leguas por

que dende la avanguarda & la retro-
de distancia. E como comenzaron su
eamino, llevando en la delantera ocho de caballo y cien espaiioles,
y en ella y en los lados por capitanes de mas de diez mil hombres
de guerra & Yutecad y Teutipil?, que son dos sefores de los prin-
cipales de Tascaltecal ; y en la rezaga venian otros ciento y tantos
espaiioles con otros ocho de caballo, y en ella venia por capitan,
con otros diez mil hombres de guerra muy bien aderezados, Chi-
chimecatecle, que es de los principales sefores de aquella provin-
cia, con otros capitanes que traia consigo ; el cual, al tiempo que
partieron della, llevaba la delantera con la tablazon, y la rezaga

me parece que es de oir, llevar trece fus

tierra; que certifico & V. M.
guarda habia bien dos leguas

1 Es el pueblo de Zullepec.
v Chichimecatl en la retaguardia : estos eran

* Aintecatl y Teutepil en la vanguardia, |
de los principales de Tlaxcala.

T -
trai : 1 :
e :: (l{os gt!l‘?% dc]:)s capitanes con la ligazon ; y eémo entraron en
P , «
s dzla[:]t ua, lOs I‘naestros de los bergantines mandaron llevar
e u":a a ligazon dellos, y que la tablazon se quedase
% cu;lpos;qfuefra ];30;2} de mas embarazo, si alguno les acaeciese :
ue tra" la di illl’ abia de ser en la delantera. E Chichimecatecle’
la ] ’ . : . r
ge s E bl'c & tlablazon, cémo siempre fasta alli con la gente
lq\eciga acahara ia tr'aldo la delantera, tomdlo por afrenta, y F“ébcoca
’ L~
e c([m el. que se quedase en la retroguarda, porque ¢l
» 2
g:d g tavar el peligro que se pudiese recibir ; y c6mo ya lo eon
, tampoco queria que en 1 !
: a rezaga se quedas
Dty ~ en en guarda
- 8‘; l 08 espaiioles, porque es hombre de mucho esfuerzo éy que
anar : 4
ol gar oadc:que“a hOI.ll’a. E llevaban estos capitanes dos mil
g con su vitualla. E asi 4 ‘
; . E asi, con esta drde g
P ’ n y conelerto
tvscind i e el cual se detuvieron tres dias y al euarto
1 en es y
g eéta 01111)c'1ad con’mucho placer y estruendo de atabales
B e o ;ece ir. E edmo arriba digo, extendfase tanto l:;
> ,S tqu . e que los primeros comenzaron 4 entrar hasta que
quell:»)orar elrcl;S'l 0(];“31'0“ acabado, se pasaron mas de seis horas sin
i fl1 0 ella gente. E después de llegados y agradecido 4
ores las buenas obr i (
ras que nos hacian, hi
e : 1, hicelos apo-
ey dye slt)ao dce" lo mejor que ser pudo; y ellos me dijeron que
e e se ver con los de Culiia, y que viese lo que man
» que ellos y aquella gent | .
e venian con deseo 1
6 et . s y voluntad de
que regasase ’ r con nosotros, y yo les di las gracias, y les dije
. dPO g n y que presto les daria las manos llenas &
es '
i (E)l(lgnquu?'tOda esta gente de guerra de Tascaltecal hobo
esaico tres 6 cuatro di i
as, que cierto er
S B nes ; . a para la ma-
Prcv ;‘ H_’“Y lucida gente, hice apercebir veinte y cinco de
iy i 11-{) s rement::)s peones, y cincuenta ballesteros y escopeteros
. . ’
de tbamos I;:?iu;:sﬁ d? fiaI(]{]pOi oo
) ciudad & i : :
ron los capitanes ya dich ik del. st il
e y ic 0s, con mas de treinta mil hombres , por
e rones muy bien ordenados, segun la manera dellc;s E
o ]eiuas desta ciudad, ya que era tarde, encontramos ’un
Stuadron de gente de guerra ; i
Fokiimos por ollos 'dn ,de los enemigos, y los de caballo
o , ¥ desharatdmoslos. E los de Tasealtecal, e6mo
¥ hgeros, siguiéronno ;
p 8, y matamos much
i : e s muchos de los contra-
» ¥ aquella noche dormimos en el campo muy sobre avi ﬂE
sobre aviso. F
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amino, y yo no habia dicho

otro dig de mafiana segulmos nuestro ¢
e recelaba

aun adénde era mi inteneion de ir: lo eual hacia porque
de algunos de los de Tesdieo que iban eon nosotros, que no diesen
avieo de lo que yo quetia hacer i los de Méjico y Tenuxtitan, porque
atin tio tenia ninguna seguridad dellos} y llegamos & una pobla-
‘cion que se dice Xaltoca', que esté asentada en medio de la la-
guna, y al rededor della hallamos muchas y grandes acequias
llenas de agua; ¥ hacian la dicha pohlacion muy  fuerte 3
porque los de caballo 1o podian entrar 4 ella, y los contrarios
daban muchas gritas, tirindonos muchas viras y flechas ; ¢ los
peones, aunque con trabajo, entrdronles dentro, y echdronlos
fuera , y quemaron mucha parte del pueblo. E aquella noche nos
fuimos & dormir una legua de alli;y en amaneciendo tomamos
estro camino, y en 6l hallamos los enemigos, y de lejos comen-
4 gritar, eémo lo suelen hacer en la guerra, que cierto es
s comenzamos de seguillos ; y si-
ande y hermosa ciudad que se diee
a noche nos aposen-

nu

Zaron
cosd espantosa oillos, y nosots
guiéndolos , llegamos & une gr
Guaticlan 2, y hallimosla despoblada , y aquell

tamos en ella.

Otro dia siguiente pasamos adelante, y llegamos & otra ciudad

que se dice Tenainea ?, en la cual no hallamos resistencia alguna,
y &in 108 detener, pasamos 4 otra que se dice Acapuzalco; que
todas eetas estan al rededor de la laguna, 'y tampoco nos détuvi-
mos en ella, porque yo deseaba mucho llegar & otra cindad que es-
taba alli cerea, que se dice Tacuba 5, que esté muy cerca de
Tenuxtitan; v ya que estibamos junto 4 ella, fallamos tambien
al rededor muchas acequias de agua,’y los enemigos muy & punto;
y como los vimos, nosotros y nuestros amigos drremetimos & ellos,
y entedamosles la ciudad, ¥ matando en ellos, 108 echamos fuera
della§ y eomb éra ya tarde, aquella noche no hieimos mas de nos

aporentar en una casa, que era tah grande; que cupimos todos

t Xiltocan , que @std muy cerca e Zumpango y todeado de uha lagina, era antes

tributario 4 Teatuco.
* Guantithlan, tres leguas de Méjico.

i Tizayuca de Tendyucan.
+ Escapuzalco, una legua corta de Méjico.

+ Una legua corta de Méjico.
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bien & placer L :
amigos Eomenz?:-oe“a- ;¥ en umaneciendo, los indios nuestros
5 N d saquear y quemar t i i
oda la ciudad :
ABERCRED ey %, ludad ; salvo el
Sé quemddgzde estabamos, Y pusieron tanta diligencia qu’e aun dél
euarto; y esto se hizo p ‘
J orque cuando sali
dor bk ’ | ) salimos la otr
luralessde{l?%OS de Tenuxtitan, pasando por esta ciudad, los mH
; a, Juntamente ¢on los de Tenuxtitan, nos hicier:un- .
cruEe guerra y nos mataron muchos espafioles | i
n seis di ' s 8
hobo én :11;35 que. f?!’stUWm()s en esta ciudad de Tacuba, ninguno
con los egemig’z t“;}";‘-“emﬁs L T G g
) s: K los capitanes de la ¢ Y (

_ iy 8 eénte de Tascal
i : v iny scaltecal y |
2 gum;aqtap Imuchoa desafios con los de Tenuxtitan y pelezbao.?

@0 $ L % . ] C
michas mn = 0tm§ mity hermosamente, y pasaban entre ellos
p <l 011?8_, a.mennzandose log unos eon los otros, y dicién

i ok =1 =
i i as injurias; que &in duda era cosa para ver, y en todo
be i e
iy ];(; Tlempre morian muchos de los enemigos, sin peligrar
08 nuestros, porque mucl ' '
i 3 chas veces les entribamos por
8 y puentes de la eiudad 5 =
> aungue como tent 4
defensas , nos resisti ’ . 4 ot
stian fuertemente, E
: nte. E muchas veces fingi
—— : ces fingian que
4 entlsafiuga}: ];qra queé entrasemos deitro, diciéndonosg 3 ]in_
6 ’ha i it gkl otras veces nos decian : « ; Pensais
rédes ‘Py YSOPa otro Muteczuma, para que haga todo lo que (luis;é
D ) Af1 v
o i Zstattldq en estas platicas; yo me llegué una ves cerca de
€ que tenian quitada; y estandi : ‘

i 0 ellos de In 3. hi
sefal 4 = i . otra parte, hice
i qlz: nuelsti*os que estuviesen quedos; y ellos tambien ,C(_')ﬂ‘l()

yo les queria hablar, hicieron eallar & su '
i ) on cillir & su . {
10168 dBe's Bop (it oy gente, v di-
8 sefior principal de los d ' (
llegase 4l o' : o8 de la ciudad, que se
medgﬂanquel{l’a pOl‘%ule _le queria hablar, Y ellos me respom.li:ar;n qué
todos eran selif:: tl.t}l d de gente de guerra que por allf veia, que
10 respondi gl o tanto, que dijese lo que queria. Y edmo yo
e eosa dlguna, comenzdronme & deshonrar; y no p
4 3 2 ?
kb hab;s nzeztm;!, dfjoles que se morian de hambre, y que

mog de dejar salir de allf &

_ & buscar de ¢
pondieron que z . e, ¥ oy

que ellos no tenian necesidad , y que cuando la tuviesen

1 E! 1 -
pueblo de sefiol F
fadined. s Z::ltslba es del sefior don Josef Muteczuma, descendiente de los @
mejicano se llama Tlat:g;; Sy fﬁel refleren eran las del Emperador : este puebi:)n i:'“-
s : , que fué cabeza dé reino ] "
jetado por Ahuit, (Nota del seior il 0 de los tecpinécas, y después fué
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e los de Tascaltecal comerian. E uno dellos

tomé unas tortas de pan de maiz, y arrojolas ficia nosotros di-
ciendo : « Tomad y comed , si teneis hambre ; que nosotros nin-
guna lenemos. » Y comenzaron luego & gritar y pelear con noso-
tros. E cémo mi venida 4 esta ciudad de Tacuba habia sido prinei-
palmente para haber platica con los de Tenuxtitan y saber qué
voluntad tenian, y mi estada alli no aprovechaba ninguna Cosa, a
cabo de los seis dias acordé de me volver 4 Tesdico para dar priesa
en ligar y acabar los bergantines, para por la tierra y por la agua
ponerles cerco; y el dia que partimos, venimos 4 dormir & la ciu-
dad de Goatitan', de que arriba se ha hecho mencion, y los ene-
migos no hacian sino seguirnos ; y 1os de caballo de cuando en
cuando revolviamos sobre ellos, y asi nos quedaban algunos entre
las manos. E otro dia comenzamos 4 caminar; y como los contra-
Fios vian que Nos Veniamos, creian que de temor lo haciamos ; ¥
juntése gran nimero dellos, y comenzdronnos de seguir. E como
yo vi eslo, mandé 4 la gente de pié que se fuesen adelante y que
la rezaga dellos fuesen cinco de ca-

no se detuviesen , y que e
ballo, y yo me quedé con veinte, y mandé & seis de caballo que se

pusiesen en una cierta parte en celada, y otros seis en otra, ¥
otros cinco en ofra, y yo con otros tres en otra; y que como los ene-
migos pasasen , pensando que todos fbamos juntos adelante, en
oyéndome el apellido del Sefior Santiago saliesen y les diesen por
las espaldas. E como fué tiempo salimos , y COMENZamos 4 lancear
en ellos, y durd el alcance cerca de dos leguas todas llanas como
y hermosa cosa ; y asi murieron muchos

la palma, que fué mu
dellos & nuestras manos y de los indios nuestros amigos, y S€ que-
y nosotros nos volvimos ¥

daron, y nunca mas nos siguieron,
alcanzamos & la gente. Aquella noche dormimos en una gentil

poblacion, que se dice Aculman?, que estd dos leguas de la ciu-
dad de Tesdico, para donde olro dia nos partimos, y @ mediodia
entramos en ella; y fuimos muy bien recibidos del alguacil mayor,
que yo habia dejado por capitan, y de toda la gente, ¥y holgaron

que de nosotros y d

' Guatithlan.
2 Qculman; ‘este pueblo estd arruinado enteram

Méjico de las aguas, 5e ha hecho una presa Y echado
\luvias, y por eslo ha quedado sola la iglesia, que es

de las agaus.

ente & cansa de que, por libertar &
una compuerta en los meses de
una fabrica admirable , en medio
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n?ucho con .nuestra venida, porque dende el dia que de alli
inarpos part{(lo nunca habian sabido de nosotros yqde 1(0C (3“' .
};a(l))tlfo L:;;;:e((l:lo], }l')fzstaban con muy grandisimo deseo de l;usfll;;[:-s
Y Tasca]mlc a]‘ nl]c; mos Ilegaldo, If)s sefiores y capitanes dela 0'0111(;
pidieron licencia, y se partieron para ¥
mii)y c&zlr_ltentos y con algun despojo de los enemigosp e
é m?sc ie;a;::.) Sdie;g;l;s de enf.rados 4 esta ciudad de Tesdico, llegaron
o ; mte(]nsalel'os de los .seﬁores de Calco, y dijéronme
B an .ado que me hiciesen saber de su parte que
g ;I;S 0y .enuxtltan ihan sobre ellos 4 los destruir, y que me
Sy :(i-‘::l?e S0COTTO, c§m0 otras veces me lo habian pe-‘
ke uego de enviar con Gonzalo de Sandoval veinte
i lo'y recientos peones ; al cual encargué mucho que se
i prw:;e;, y llegado, trabajase de dar todo el favor y ayuda que
Llegadp;)sé: : (:ﬂ & aquel!os vasallos de V. M. y nuestros amig:)sb
o A 1aS‘ dgoéul:ilz mucl.la gente junta asf de aquella provincia
S o i 2'] INgo y Guacachula,' que le estaban esperando ;
ety en en lo que s habia de hacer, partiéronse y
-l 0 zaara una Poblaclou que se dice Guastepeque !,
. e :len eAde Culia en guarnicion, y de donde hacian
S deloco. uu‘pueblc') que estaba en el camino saliG
. venta.s (?::nllf,rarxos; y como nuestros amigos eran muchos
S e ja a' 1os eép.afioles y 4 los de caballo; todos juntos
B plcl»iem 05331 es thlf,jl‘Ol] desamparar el campo ; y matando
p- (}uas’te g 3 n 4 los enemigos, y en aquel pueblo que esta antes
ok Hep:ga](_]: Feposaral aquella noche, y otro dia se partieron; y
e mgemar (;]un]to 4 la dicha poblacion de Guastepeque, los de
e e n de pelear con los espafioles; pero en poco rato
s cab,al { matando en ellos, los echaron fuera del pue-
s v est;azc‘; (:1;;2&1'11:1); cp:lain('ia ddarddel comer & sus caballos
e : ados de lo que sucedid, llegan
muyng;rll.lfzznlista 1lla plaza del apo_sento, apellidando y gritzidu
s diemﬂ, (;c ando muchas piedras y varas y flechas, y los
B al arma; y ello§ y nuestros amigos, dédndose mu-
S , salieron 4 ellos y echdronlos fuera otra vez, y siguieron
ce mas de una legua, y mataron muchos de los contrarios,

! Huastepec,




